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1. Meta BMBYEHHSI HABYAJIbHOI TUCHMIUIIHM: CHCTEMAaTH3allisl Ta MOIIHOIEHHS
3HaHb CTYJEHTIB y rajy3i ()OHETUKU aHIIIHCHKOI MOBHU LUISIXOM BHUBUEHHS il aHATI3y
¢doHeMHOrO0 CKJaay 1 GOHOIOTTYHUX OCOOIMBOCTEH, CKIIaI0yTBOPEHHS, CJIOBECHOTO Ta
(G pa3zoBOTO HATOJIOCY, IHTOHAIII] AHTJIIHCHKOT MOBH, & TAKOK 31CTABIICHHSI YC1X 3ByKOBHX
SBUII 13 POHETUIHOIO CHCTEMOIO P1AHOT MOBH.

2. 3aranbHuii 00csAr (BiAMOBIIHO 10 HapyaidbHOro miany) — 3 kpeautu €KTC;
90 rox., y TOMY YHUCITi:

nekmii — 14 roj.

CeMIHApChKi 3aHATTS — 16 roj.

camocTiitHa pobota — 60 rog.

3. [Iporpamui pe3yjibTaTH HABYAHHS (MAOMb OYMU Y3200HCEHI 3 ONUCOM OCBIMHbOI
npoepamu):

ITPH 2. EpexTrBHO npaioBaTH 3 iH(pOpMalli€ro: 1001MpaTti HeOOX1IHY 1HPOPMALIII0
3 PI3HHMX JDKepes, 30KpeMa 3 (paxoBoi JITepaTypud Ta €IEKTPOHHHUX 0a3, KPUTUUHO
aHali3yBaTH,  IHTEpOpEeTyBaTH  1i,  BHOPSAKOBYBaTH,  KiacudikyBatu U
CUCTEMAaTHU3yBaTH.

ITPH 3. Oprani3oByBaTH MpOIEC CBOTO HaBYaHHS i CAMOOCBITH.

ITPH 6. BuxopucroByBaTu iH(oOpMaIliiiHi W KOMYHIKAI[IHHI TEXHOJOTI st
BUPIIICHHS CKJIAIHUX CIICIliali30BaHuX 3a7a4 1 mpo0sieM mpodeciitHoi AisIbHOCTI.

ITPH 7. Po3ymiTi 0CHOBHI npoGsiiemMu (PiIoaorii Ta maXoau 10 iX po3B’si3aHHA 13
3aCTOCYBAHHSM JIOLLJIBHUX METO/IIB Ta IHHOBALIMHUX M1AXO0/I1B.

ITPH 8. 3natu i po3yMIiTH CHUCTEMY MOBH, 3arajibHi BJACTUBOCTI JITEpPATypH SIK
MUCTEIITBA CJIOBA, ICTOPII0 MOBH (MOB) 1 JiiTepaTypu (JliTepaTyp), 10 BUBYAOTHCS 1
BMITH 3aCTOCOBYBATH 111 3HAHHS B IPO(ECiitHii AIsTHBHOCTI.

IMPH 9. XapakrtepusyBaTu MiaJeKTHI Ta COLIaJbHI PI3HOBUAM MOB(M), IO
BUBYAIOTHCS(€THCA), OMUCYBATH COLIIOJIHTBAJIBHY CUTYAIIIIO.

IMPH 10. 3naty HOpPMH JIITEpaTypHOI MOBHM Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBAaTH ¥y
MPaKTUYHIN A1SUTBHOCTI.

INIPH 12. AmamizyBaTd MOBHI OJMHUII, BHU3HAYATH IXHIO B3aEMOJII0 Ta
XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBHIIIA 1 TPOIIECH, III0 iX 3yMOBIIOIOTb.

IMPH 15. 3paiiicHioBaTH JIHTBICTUYHMMA, JITEPATYpO3HABUMN Ta CHEIlladbHUN
(b1710JIOT1YHUI aHAJII3 TEKCTIB PI3HUX >KAHPIB 1 CTUJIIB.

ITPH 16. 3HaTu i poO3yMITH OCHOBHI TOHSTTS, TEOpii Ta KOHILEMIII OOpaHOi
Gb1710JI0T14HOT crieniani3alii, yMITH 3aCTOCOBYBATH iX y MpodeciiiHiil TisIbHOCTI.

ITPH 17. 30upatu, aHani3yBaTu, CHCTEMATU3yBaTH U IHTEpIPETyBaTH (PakTH MOBU
1 MOBJIEHHSI i BUKOPUCTOBYBATH iX JJI PO3B’S3aHHS CKJIQJHMX 3a/1ad 1 NpoOsieM y
crerianizoBanux cdepax npodeciiHoi AISUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYaHHS.



IPH 21. /locmynuo i apeymeHmosano NOACHIO8AMU CYMHICMb KOHKPEMHUX
@inonociunux NUMaHs i 81ACHY NO3UYII0 WOO0 HUX K (Paxieysim, max i uupoKomy
3aeany;, eMimu npe3eHmyeamu pe3yrbmamiu C0IX OO0CNIONCEHb O0epPIHCABHOIO0 Mda
AH2TIUCHKOI0 MOBAMU.

4. CuctemMa OUIHIOBAHHA pPe3yJbTAaTiB HABYAHHSA CTYAEHTIB (po3mofin OaiiB 3a
BHUJIaMH POOIT, KpUTEPIi OILIHIOBAaHHS PE3YyJIbTaTIB HaBUaHHS Ta 3aCO0H J1arHOCTHUKH
HABYaJIbHUX JIOCSTHEHb CTYJCHTIB)

4.1 ®opmu Ta KpUTEpii OL[IHIOBAHHSA CTYJAEHTIB:

CemecTpoBe OLIiIHIOBAHHS

1. TeMaTHYHUIT KOHTPOJIb!

— IUCBbMOBUI KOHTPOJIb Y BUTJISII1 TECTIB;

— ycHE (ppoHTaNbHE Yr BUOIPKOBE 1H]IMBIIyalbHE ONUTYBAaHHS,

— 3aCIlyXOBYBaHHS IHIWBIIyaJbHUX / TPYIIOBUX TPE3CHTAIll 32 BU3HAYCHOIO
TEMAaTHKOIO.

2. MoayabHUil KOHTPOJIb: HancanHsa MKP

ITincymkoBe OLiHIOBAHHS: ICTTUT

YMoBH 101yCKY 0 ICIIUTY: MOBHE BUKOHAHHS MPOrpamMu Kypcy, BIANPALFOBaHHS
MPOIYILIEHUX JIEKLIH 1 MPAKTUYHUX 3aHATh, ycmiliHe BuKoHaHHI MKP.

3pa3zoxk MKP

1. Choose the correct answer.

1. The factors which result in phonostylistic varieties are ...

a) the speaker’s attitude, setting, intonation, dialect

b) the purpose or aim of utterance, the speaker’s attitude, the form of communication, the
degree of formality, the degree of spontaneity

c) the purpose or aim of utterance, the degree of spontaneity, accentuation of semantic
centres, delimitation

d) the form of communication, the degree of contrast, kinesic system, patterns of variation

2. The main trends in phoneme theory are ...

a) mentalistic, semantic, abstract, distributional

b) physiological, contrastive, psychological, distinctive

c) the mentalistic or psychological, the physical, the functional, the abstract

d) physical, abstract, functional, complementary

3. The English consonants can be classified according to the following principles ...

a) the force of articulation, the degree of noise, the position of the soft palate, lip position,
type of obstruction

b) the type of obstruction, the place of obstruction and the active organ of speech, stability
of articulation

c) the place of obstruction and the active organ of speech, the force of articulation, the degree
of noise, the position of the soft palate, length



d) the type of obstruction, the place of obstruction and the active organ of speech, the force
of articulation, the degree of noise, the position of the soft palate

4. According to the active organs of speech the English consonants are classed into...

a) labial, lingual, glottal b) occlusive, constrictive c) plosives, fricative, glottal

d) labial, lingual, nasal

5. As a result of the intercourse between consonants and vowels and within each class
there appear such processes of connected speech as...

a) assimilation, accomodation, aspiration, loss of plosion

b) lateral plosion, nasal plosion, loss of plosion, aspiration

c) assimilation, accomodation, vowel reduction and elision

d) progressive and regressive assimilation, voicening, accomodation

6. According to the stability of articulation the English vowels are classified into ...

a) front, front-retracted, central, back, back-advanced

b) monophthongs, diphthongs, diphthongoids

c) monophthongs, diphthongs, sonorants d) short and long

7. According to the horisontal movement of the tongue home phoneticians distinguish
five classes of vowels. They are ...

a) front, front-retracted, central, back, back-advanced

b) monophthongs, diphthongs, diphthongoids, nuclei, glides

c) short, long, nasalised, rounded, checked

d) spread, neutral, rounded, close, open

8. The phonological analysis of articulatory features of the English vowels allows to
consider functionally relevant the following two characteristics ...

a) lip position, character of the vowel end b) tongue position, length

c) stability of articulation, tongue position d) stability of articulation, tenseness

9. The modifications of vowels in a speech chain are traced in the following directions...

a) progressive and regressive b) positive and negative

c) qualitative and elision d) quantitative and qualitative

10. Like the phoneme syllable can be studied on the four levels ...

a) acoustic, articulatory, semantic, distributional

b) acoustic, articulatory, auditory, functional

c) articulatory, auditory, functional, psychological

d) acoustic, articulatory, auditory, formal

11. The factors such as the speaker’s individuality, temporal provenance, social

provenance, range of intelligibility, sex and age of the speaker are called ...

a) linguistic b) extralinguistic c) functional d) situational

12. Considering the ... one should say that nature of participation in the language events

result in two possible varieties: a monologue and a dialogue.

a) the speaker’s attitude b) the purpose, or the aim of the utterance

c) the form of communication d) the degree of formality

13. ... studies the way phonetic means are used in this or that particular situation which

exercises the conditioning influence of a set of factors which are referred to as

extralinguistic.

a) Functional stylistics b) Phonostylistics ¢) Accentology d) Dialectology

14. ... studies the ways in which pronunciation interacts with society.

a) Practical normative phonetics b) Theoretical phonetics

c) Sociophonetics d) Psycholinguistics



15. The branch of phonetics that studies the linguistic function of consonants and vowel
sounds, syllabic structure, word accent and prosodic features is called ...

a) Phonology b) auditory phonetics c) articulatory phonetics d) sociophonetics

2. Define if the statement is true (T) or false (F).

Ne T F
1 The term phonetics comes from the Greek words "phony", which
means sound or voice.

2 Vowels may be defined as sounds in the production of which there is
an articulatory obstruction to the air stream (complete, incomplete,
intermittent).

Phonological analysis is the grouping of segments into phonemes.
Phonetics can be general and special.

5 | The syllable is a complicated phenomenon and it can not be studied on
four levels — articulatory, acoustic, auditory and functional

6 | Phonotactics is the part of phonology which studies acoustic aspect of
the sound.

7 | Intonation may be defined as the variations which take place in the
pitch of the voice in connected speech.

8 | In oral speech two styles were clearly differentiated by academician
L.V. Shcherba: the full and the colloquial speech style.

9 | The most noticeable features of Scientific Prose are: logical sequence
of utterances, use of terms, sentence-patterns, quotations and
references, impersonality.

10 | Publicistic style became discernible as a separate style in the middle
of the 20th century.

3. Choose the correct answer.

1. On the perceptual level intensity is correlated with ...

a) loudness b) pitch c) length d) tempo

2. On the perceptual level duration is correlated with ...

a) pitch b) length c) loudness d) tempo

3. The changes in the pitch of the voice in connected speech are called ...
a) speech melody b) speech tempo c) speech rhythm d) sentence stress

4. Recurrence of stressed syllables at more or less equal intervals of time in connected
speech is called ...

a) sentence stress b) speech melody c) speech tempo d) speech rhythm

5. The relative speed with which sentences and intonation groups are pronounced in
connected speech is called ...

a) speech tempo b) speech rhythm c) speech melody d) sentence stress

6. A unit of spoken message larger than a single sound and smaller than a word ...

a) tone unit b) syllable c) phrase d) allophone

7. What type of sounds modification can be observed in the word horse-shoe [VhO:ZXu:]?
a) assimilation b) accommodation c¢) vowel reduction d) elision

8. What type of sounds modification can be observed in the word graduate [VgraedZITeit]?
a) accommodation b) assimilation c) vowel reduction d) elision

9. What type of sounds modification can be observed in the word congratulate
[k=nVgraetXYleit]?

a) elision b) accommodation c) vowel reduction d) assimilation
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10. What type of sounds modification can be observed in the phrase can’t you do it
[VKo:ntZ= vdu: 1t]?

a) elision b) accommaodation ¢) vowel reduction d) assimilation

11. What type of sounds modification can be observed in the phrase ten men [%tem

Vmen]?

a) accommodation b) assimilation c¢) vowel reduction d) elision

12.Like the phoneme syllable can be studied on the four levels ...

a) normal, articulatory, semantic, distributional b) acoustic, articulatory, auditory, functional
c) articulatory, semantic, functional, psychological d) semantic, articulatory, auditory, formal
13. The syllable can be approached from different points of view. The most current
theories of its consideration are ...

a) chest pulse, sonority, distributional, abstract

b) expiratory or chest pulse, sonority, muscular tension, loudness

c) sonority, muscular tension, loudness, mentalistic

d) expiratory, muscular tension, loudness, functional

14. The accentual structure of English words is liable to the following tendencies: ...
a) rhythmical, retentive, distributional, semantic

b) recessive, rhythmical, semantic, functional,

C) recessive, retentive, functional, semantic

d) recessive, retentive, rhythmical, semantic

15. Home linguists treat intonation as ...

a) complex, formed by significant variations of pitch, loudness, tempo, timbre and rhythm
b) complex, formed by significant variations of pitch, pauses and rhythm

c) complex, formed by significant variations of pitch, loudness, pauses and melody

d) complex, formed by significant variations of pitch, loudness and rhythm

4. Define if the statement is true (T) or false (F).

Ne T F
1 Rhyme is a repetition of identical or similar terminal sound
combinations of words.

2 The four components of the phonetic structure of any language
(phonemic, syllabic, accentual and intonational) constitute its
pronunciation.

3 Within the accents of England, the distinction that is most frequently
made by the majority of English people is between Northern and
Southern.

4 The word orthoepic is derived from the Greek words orthos (name) +
epos (speech).

5 When types of standard pronunciation are spread in large regions of
the country and are used by educated people there, they may be called
national variants or types of pronunciation.

6 When a language is the mother tongue of more than one nation, we may
speak of regional variants.

7 The Estuary English is the dialect spread in the region along London’s
River Thames and its estuaries.

8 There are two types of American English: Northern and Southern.

9 Canadian English is the variety of English spoken in Canada, which
influenced by French, German and Spanish.

10 | There are 2 national types of English.




Kpurepii oniHroBaHHA
MopaynbHOT KOHTPOJILHOI pOOOTH

MopynbHa KOHTPOJIbHA pO0O0Ta € CKIATHUKOM CEMeCcTpoBOTo peiTtunry. MKP
BUKOHYEThCS HaIpuKiHIl cemecTpy. Ouinka 3a MKP e cymoro 6aniB 3a Bl 3aBIaHHS
poboTH 10 2 6ayn 3a KOXKHY IPaBUIIbHY BIIMOBIIb.

OTtpumani 6amu TpaHcHOPMYIOTECS B OLIHKY 1 peiituHrosuii 6an 3a MKP tak:

baau Oninka PeiiTunroBuii 6ana
3a MKP
90-100 “giominHo 50 GaniB
75-89 “0obpe 40 OaiiB
60-74 “30006i16bH0 30 OamiB
59 1 meHIIE “ne3a006inivHo” 20 OamiB
HesBka na MKP 0 GaniB

4.2 Opranizauisi OliHIOBaHHA:
[ToTouHe OLIHIOBaHHS BCIX BHJIIB HaBYAJIbHOI AISUIBHOCTI, BKJIIOYAIOUH aYIUTOPHY

1 caMOoCTiiiHY po0OOTY, Ta HaMMCaHHS MOJYJIbHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH HA OCTAHHBOMY
ceMiHapi.

4.3 IlIkaJia BianmoBiTHOCTI OLIHOK

CemecTpoBuil peiTHHIOBUI 0as1
Y cTpyKTYypl MOAYJIS OLIHIOKOTHCS TaKl CKJIAIHUKU:

Camocriiina
podoTa cTyaeHTa

AyauTopHa
podoTa cTy/eHTa

MonyabHa
KOHTPOJIbHA po0oTa

[ToTouHe OIIHIOBAHHS BCIX BU/IIB HABYAIBHOI JISUIBHOCTI CTYJ€HTa (ayAUTOpHA
poOoTa Ta caMOCTiiiHa po00Ta) 3IHCHIOETHCS B 4-0aJIbHIM KAl — «BIAMIHHOY («5»),
«mobpe» («4»), «3am0BUTBHO» («3»), «HE3aM0BUTLHO» («2»). HeBuKkOHaHHS 3aBIaHb
CaMOCTIMHOT pOOOTH, HEBIABIAYBaHHS CEMIHAPCHKUX Ta TMPAKTUYHUX 3aHATh
MO3HAYAOTHCS «0.

Kpurepii oniHrOBaHHA

Ne Buau 4-danbHA Kpurepii oniHroBanHs
HABYaJIbHOI KaJja
TiITIBHOCTI
1. | AynurtopHa ) HAMBUINUHI PIBEHb PETIPOTYKTHBHOI Ta MPOyKTHUBHOT
pobora aKTHUBHOCTI: aKTUBHY y4acTh Ha CEMIHAPCHKUX
3aHATTAX, BUSIB 3arajibHOi €pyI0BaHOCTI 13
00rOBOPIOBAHUX MUTaHb;




JIOCTaTHIN PiBEHb AKTUBHOCTI Ha 3aHSTTSX, BUSB
JIOCTaTHBOTO PIBHS €pyJAOBaHOCTI, TOCTaTHI 3HAHHS,
3M10HICTH CAMOCTIHHOIO MUCJIEHHS Ta BUKOHAHHS
3aB/IaHb,;

cepenHiil piBeHb PENPOAYKTHBHOI aKTUBHOCTI,
BUSB 3HaHb OCHOBHOTO MPOTPAMHOT0 MaTepiany
B 00Cs131 IKMY BUMAarae moJaJbIIOro MOIHOIECHHS
3HAHb JUIsl YCHIIITHOTO 3aCBOEHHS ITPOTPAMH;

HEJIOCTAaTHIN piBeHb aKTUBHOCTI TIi]] 9ac
ayJIMTOPHUX 3aHATh, HEJIOCTATHICTH 3HAHD
HaBYAJIbHO-IIPOTPaMHOT0 MaTepialy, Cepio3Hi
NOMMJIKH ITPU BUKOHAHHI 3aBJaHHS

o

BIJICYTHICTh Ha 3aHATTI

2. CamocrTiitHa 5
pobora

IHHOBAIIMHUN TBOpPYMM MIiAXiI 10 BUKOHAHHS
3aBJaHb, CAMOCTIHHICTh Ta OPUTIHAIBHICTh

TBOpPYE 1 CaMOCTiiiHE BUKOHAHHS 3aBAaHb, SKICHE
BOJIOJIIHHS TMPOTPAaMHHM MarepiaioM Ta HOro
JIOLIJIbHE BUKOPUCTAHHS Y BUKOHAHHI 3aB/IaHb

BUKOHAHHS 3aBAaHb JJISI CAMOCTIMHOI poboTH 3a
CYTTEBOI JOMOMOTH 3 OOKY BUKJIa1a4ya

HCFJ'II/I60KG, (bparMeHTapHe BHMKOHAHH 3aBJJaHb

BIJICYTHICTh CAMOCTIIHOT poO0TH

VY KIiHIIl BUBYEHHSI HAaBYAJIBHOTO MaTepialy MOJYJs HamepeAoJiHI 3aJliKOBO-

eK3aMeHallHO1 cecli BUKJIa[ a4y BUCTABJISIE OHY OL[IHKY 3a ayIUTOPHY Ta CAMOCTINHY

poOOTY CTyJeHTa SIK cepelaHe apuMETHYHE 3 yCIX MOTOYHMX OIIHOK 3a I BHUU

poOOTH 3 OKPYIJIGHHSM JI0 JlecATol 4acTku. [lfo omiHKy BHKIamad TpaHCHOpMyeE B
peliTMHIroBUMii 0aJ1 3a po0OTY MPOTAIOM CeMecTpPy IUIIXOM moMHOxeHHs Ha 10.

Takum YMHOM, MaKCUMaJTbHUN PEUTUHTOBHUI 0at 32 poOOTY IPOTATOM CEMECTPY MOKE

crtanoButH 50.

CeMecTpoBUii pedTHHIOBHH 0aJ1 € CyMOIO PEUTHMHTOBOro 0Oana 3a poOOTy

IPOTATOM CEMECTpY 1 peTuHroBoro 6ana 3a MKP.

HincymkoBuii KOHTPOJIb. IcnuT

Ex3amen BimOyBaeThcs B ycHiMl (opmi. MakcuManbHUNM €K3aMeHAI[iiHUN Oa

cranoBuTh 30. Bukiagau o1iHIO€e BiANOBIIL CTYIEHTA HA €K3aMeH1 y 4-0anbHii mIkasi.
s otrinka TpanchopmMyeThes B ek3aMeHaliifHuii peHTHHIroBMii 6aJ1 y Takuii criocio:

«BigmMinHo» — 30 Oaiis;
«100pe»  — 23 danu;
«3210BIJIbHO» — 18 OailiB;
«He3a10BIILHO» — 0 OaiB.




SAKIIO CTYAEHT Ha ICIUTI OTPUMAB IMIJICYMKOBY OIIIHKY 3 JUCHUIUIIHM 3a 4-
0anpHOIO IIKAJIOK ‘‘HE3aJ0BUIBHO”, TO, KpIM I€l OLIHKH, y BIIOMOCTI OOJIKY
YCIIIMIHOCTI HoMy / T He3aNneXHO BiJ HAOPaHOTO CEMECTPOBOTO PEHTHHIOBOro Oana
BUcTaBJsgeThbes oinka FX 3a mkanoro €EKTC 1 0 6amis 3a 100-0a1bHOIO IIKAIOXO.

MUTAHHS IO ICIIUTY 3 TEOPETUYHOI ®OHETUKU AHTJIINCBKOI MOBH

1. Phonetics as a science and its branches. Phonetics at the intersection of linguistic studies.
Phonetics and English language teaching. Theoretical and practical importance of research
in the field of phonetics.

2. Phonological system of English. The hierarchy of phonological units. Phoneme as the
smallest discrete phonological unit and its functions.

3. Basic methods of phonological analysis. Phonological rules. The system of phonological
oppositions in English.

4. The distinctive features theory. The system of phonological oppositions. From the history

of phoneme theory. Schools of Phonology.

Modifications of phonemes in the speech continuum. Classification of allophones.

6. The articulation basis of English and that of the student’s mother tongue. Articulatory
distinction of typologically identical sounds in the student’s mother tongue.

7. The system of English phonemes.

8. Types of transcription: broad and narrow. Basic problems of phonetic transcription. The
International Phonetic Alphabet.

9. English consonants. Problems of their phonological analysis and classification.

10. English vowels. Problems of their phonological analysis and classification.

11.Syllable as a phonetic and phonological unit. The structure and types of syllables in
English, their graphical representation. Functions of the syllable. Syllable formation
theories. Main problems of the phonetic aspect of syllable in English.

12.Phonotactics as a branch of phonology. Basic rules of syllable division. Typical
phonotactic possibilities in the structure of English syllables and words. Phonological
constraints on sound clusters in the onset and coda.

13. Word accent/word stress as a component of the word phonetic structure and its functions.
Acoustic and perceptual cues to word accent. Types of word accents. Linguistically
relevant degrees of word stress.

14.Word accentuation tendencies and basic word stress patterns in English. Rhythmical
patterns of lexical stress in words of Anglo-Saxon origin and in French borrowings.

15. Suprasegmental Phonology. Intonation as the complex semantic unity of suprasegmental
features. Different approaches to the definition of intonation and its components.

16. Intonation and prosody. Prosodic subsystems, their acoustic and auditory properties.
Functions of intonation/prosody and its subsystems.

17. Intonation group as a meaningful unit in speech communication. Functional parts of the
intonation group and their semantic loading. Possible types of intonation groups in
English. Different systems of graphical notation of intonation.

18. Utterance stress, its types and problems of classification. The interrelation of word-stress
and utterance stress.

19. Speech melody as a subsystem of intonation. Functions of its components. Nuclear tones
in the system of English intonation. .

20. Pausation and tempo in the structure of English intonation. Their functions.

21.Rhythm as a linguistic notion. English speech rhythm. Types of rhythmic units. Guidelines

o1



for teaching English speech rhythm.

22.Phonostylistics as a branch of phonetics; its linkage with other linguistic disciplines.
Extralinguistic factors causing phonetic modifications of speech. Phonetic styles, the
problem of their definition and classification.

23.Main prosodic features of the conversational phonostyle. Intonation of dialogues and
monologues.

24. The attitudinal function of intonation in the conversational style and the use of emphatic
complex tones.

25. Main prosodic features of the publicistic (oratorial) phonostyle.

26. Main prosodic features of the academic (scientific) phonostyle.

27.Main prosodic features of the informational phonostyle.

28. Main prosodic features of the Declamatory (Artistic or Belles-letter) phonostyle: fiction,
drama, poetry.

29. Dialectology and dialect studies. The linguistic atlas of England and the United States.
National pronunciation standards of English in the English—speaking countries.
Orthoepic Norms and the choice of the teaching norm.

30. The orthoepic norm of English and its types. Phonetic changes in the present-day standard
English. Regional and social variants in the British English pronunciation.

31. Received Pronunciation and Estuary English as a recent development of standard British
English. The sociolinguistic aspect of Estuary English.

32.Regional types of English pronunciation. Major differences between regional variants of
English pronunciation and Received Pronunciation.

33. American-based pronunciation standards of English. Major differences between General
American and Received Pronunciation on the segmental and suprasegmental levels.

[Ipu BuUKOHAHHI 3aBlaHb YW CKJIAJIaHHI ICIIUTY CTYJIEHTH 3000B’s3aHi
JOTPUMYBATHUCA MPABUIT aKaIEMIYHOT J0OPOYECHOCTI.

VY pasi BusiBjieHHs (paKTy MOPYIICHHS CTYJIEHTOM aKaJeMIuHOi JOOPOYECHOCTI
0e3nocepeaHbo mijx yac BukoHanHss MKP uu cknaganHs icnuTy BUKIaaad Homy / ii 1
BCIM TPUCYTHIM Y HaBYAJbHIA ayJuTOpii MOBIAOMIISE€ MPO BCTAHOBJICHHS (HAKTY
MOPYIICHHS aKaJeMIvyHO1 T00pOYECHOCTI, PO3KPUBAE CYTh IILOTO (PaKTY.

Buknamgau BianoBigHO M0 Bu3HaueHux y [Iporpami Toro um Toro mpeamera
KpUTEPIiB OI[IHIOBAaHHS BHCTABJISIE CTYJCHTOBI, SKUM TOPYIIMB aKaJeMIdHY
nobpoyecHictb, 0 (Hyn) 6amiB (y 100-0anbHil 1mIKaii) 4u / 1 OLIHKY «He3a10BiJIbHO»
y 4-OanpHiii 32 BukoHaHHd MKP um ckimaganus icnuty. He mi3Hilie HacTymHOro
poboyoro 1HA BHKJIaJa4 NUCBMOBO 1HQOpMye 3aBijyBaya Kadenpu 1 aexaHa
bakynpreTry npo GakT TMOPYIICHHS aKaJeMiyHOi J00pOYECHOCTI, OOCTaBUHHU
BUSIBJICHHS 1IbOTO (DaKTYy.



5. TeMaTuYHUM IJIaH 3aHATH

Ne Ne i Ha3zBa TemH KiapkicTs roqnn
/o (BKJIIOYUHO i3 TeMaMMu, 110 BUHECEHi Ha

caMOCTiliHe OnpanIoBaHHM) Pazom y TOMY YHCTi

TOIHH JIeKil ceMiHapchKi / caMocCTiiiHa
NPaKTHYHI podora
3aHATTHA
Mooynw 1
Imicmosuit mooyaw 1. Teopemuuna ghonemuxa anzniiicokoi mosu

1. |Temal 8 2 2 4

doHETHKA SIK CydacHa
JHTBICTUYHA HAyKa.
[Tpeamert i 3aBaaHHs HOHETUKH

2. | Tema?2 12 2 2 8
DoHOJIOTIA aHTITIICHKOT MOBH.
3. | Tema3 16 2 2 12

Cucrema rojIoCHUX 1 IPUTOJIOCHUX
aHrmicekoi MoBU. Moaudikari
3BYKIB Y TOTOIIl MOBJICHHS

4, | Tema 4 12 2 2 8
AKIIEHTHa CTPyKTypa
aHrmicekoro ciosa. CioBecHHit
HAroJIoC B aHIUIHCHKIA MOBI

5 | Tema$s 12 2 2 8
Cknan sk ¢pyHIaMEeHTaIbHAa MOBHA
kareropis. CTpykTypa CKIaay B
aHTJHCBKIN MOBI

6. | Tema 6 16 2 2 12
[HTOHAIIIIHA cUCcTEMA AHTIIINCHKOI
MOBH. doHocTHIIICTHKA
aHIJI1HChKOI MOBH

7. | Tema7 14 2 4 8
TepuropianbHa 1  couianabHa
BapiaTUBHICTh aHTJIHCHKOT
BHMOBH
Pazom rogun 3a mosaynem 1 90 14 16 60
Ycboro roauu 90 14 16 60
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